MK 12 STYLE CLAMP-ON GAS MANIFOLD .875" STAINLESS STEEL

The Badger Ordnance Clamp On Gas Manifold is a user installable Mk12 Style
gas manifold that clamps securely around the barrel and is fastened by two
#6 socket head cap screws. Made from 416 Stainless steel. Requires no
gunsmithing.

Attributes

Name: MK 12 STYLE CLAMP-ON GAS MANIFOLD .875" STAINLESS STEEL
Manufacturer: BADGER ORDNANCE
Product no.: 100042727

Mfr. No.: 249-34

Inside Diameter: .875

Material: Stainless Steel

Style: Clamp-On

Delivery weight: 0.068kg

¢ Shipping height: 38mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 83mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fur das Badger Ordnance MK
12 Style ClampOn Gas Manifold

Einleitung

Herzlich willkommen! Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Anweisungen zur Verwendung
des Badger Ordnance MK 12 Style ClampOn Gas Manifold. Bitte lesen Sie diese Informationen sorgfaltig durch,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen kénnen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur far den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Gas Manifold auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie darauf, dass das Produkt in einem sicheren und trockenen Bereich gelagert wird.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Schaden oder Abnutzung.

Bei Unsicherheiten oder Fragen wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

e Stellen Sie sicher, dass das Gas Manifold korrekt am Lauf montiert ist, um ein Verrutschen oder Lsen zu
vermeiden.

Verwenden Sie nur die im Lieferumfang enthaltenen #6 Innensechskantschrauben zur Befestigung.

Bei der Installation sollten Sie geeignete Werkzeuge verwenden, um Verletzungen zu vermeiden.
Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausristung, wie z.B. Handschuhe und
Schutzbrille.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten oder beweglichen Teilen wahrend der Installation und
Nutzung.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile vorhanden sind: das Gas Manifold, zwei #6
Innensechskantschrauben und ein geeignetes Werkzeug.
o Reinigen Sie die Montageflache am Lauf, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.

2. Installation:

o Positionieren Sie das Gas Manifold um den Lauf, sodass es stabil sitzt.
o Verwenden Sie die #6 Innensechskantschrauben, um das Gas Manifold am Lauf zu befestigen.
o Ziehen Sie die Schrauben gleichmaRig an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

3. Nutzung:

o Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Gas Manifold fest sitzt.
o Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse den Betrieb des Manifolds beeintrachtigen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Gas Manifold gemafl den lokalen Vorschriften flr Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt umweltgerecht entsorgt wird, um die Umwelt zu schitzen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit oder Nutzung des Badger Ordnance MK 12 Style
ClampOn Gas Manifold wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen qualifizierten Fachmann.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, die Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig zu befolgen, um
mogliche Gefahren zu vermeiden. Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit und viel SpaB beim Gebrauch Ihres
neuen Produkts!



MK 12 Style ClampOn Gas Manifold Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MK 12 Style ClampOn Gas Manifold by Badger Ordnance. This product is designed
for safe and efficient use with your firearm. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper
installation and usage, while adhering to the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always ensure that the firearm is unloaded before handling or installing the gas manifold.

Use the gas manifold only as intended and in accordance with the manufacturer's instructions.
Store the gas manifold in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the gas manifold for any signs of wear or damage before use.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the gas manifold is compatible with your firearm model before installation.

Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the screws.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the barrel or manifold.
Keep hands and fingers clear of moving parts during installation and usage.

Use appropriate protective gear, such as safety glasses, when handling the gas manifold.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and clear of any ammunition.
o Gather the necessary tools: two #6 socket head cap screws and an appropriate wrench.

Installation:

o Position the gas manifold around the barrel, ensuring a snug fit.

o Align the holes of the gas manifold with the corresponding holes on the barrel.

o Insert the #6 socket head cap screws into the aligned holes.

o Using the wrench, tighten the screws evenly to secure the manifold in place. Avoid overtightening.
Usage:

o After installation, perform a function check to ensure the gas manifold operates correctly.

o Regularly check the tightness of the screws during routine maintenance.
Postinstallation:

o Store any unused components and tools safely.
o Dispose of any packaging materials responsibly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the gas manifold in accordance with local regulations regarding metal products.
¢ Recycle packaging materials whenever possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation or usage of the MK 12 Style ClampOn Gas Manifold,
please refer to the manufacturer's website or contact their customer support for assistance. Ensure that you
have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your MK 12 Style
ClampOn Gas Manifold. Thank you for prioritizing safety and compliance with EU regulations.



Guide de Sécurité du Manifold de Gaz a Fixation
Badger Ordnance

Introduction

Merci d'avoir choisi le Manifold de Gaz a Fixation Badger Ordnance MK 12. Ce produit est concu pour offrir une
performance optimale tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant
I'utilisation pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours suivre les instructions fournies pour I'installation et I'utilisation.

Vérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si des pieces sont manquantes ou endommagées.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez uniguement le Manifold de Gaz a Fixation Badger Ordnance avec des canons compatibles.

¢ Ne pas dépasser les limites de pression recommandées lors de |'utilisation.

e Evitez tout contact avec des surfaces chaudes ou des flammes nues.

* Portez toujours des équipements de protection personnelle (EPP) appropriés, tels que des lunettes de
sécurité.

¢ Inspectez les vis a téte hexagonale #6 pour vous assurer gqu'elles sont bien serrées avant chaque
utilisation.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Assurezvous que le canon est propre et sec avant l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris une clé hexagonale pour les vis.

2. Installation:

o Positionnez le manifold autour du canon.
o Alignez les trous de montage avec les vis a téte hexagonale #6.
o Serrez les vis de maniére uniforme pour assurer une fixation sécurisée.

3. Utilisation:

o Une fois installé, vérifiez que le manifold est bien fixé avant chaque utilisation.
o Suivez les instructions du fabricant concernant ['utilisation du produit.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.

¢ Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des métaux.

¢ Si le produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié pour une
élimination sdre.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez consulter le point de contact de I'UE
approprié pour les produits Badger Ordnance. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a
portée de main lors de votre contact.

En suivant ces lignes directrices et instructions, vous pouvez profiter en toute sécurité de votre Manifold de Gaz
a Fixation Badger Ordnance MK 12. Merci de votre attention a ces détails de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manifold
per Gas ClampOn Badger Ordnance MK 12

Introduzione
[l manifold per gas ClampOn Badger Ordnance MK 12 & progettato per garantire un'installazione sicura e

semplice. Questa guida fornisce informazioni importanti per I'uso sicuro del prodotto, le precauzioni specifiche,
le istruzioni per I'installazione e I'uso, nonché indicazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di problemi o malfunzionamenti, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il manifold se presenta segni di danni o usura.

Assicurati che il manifold sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto da solo; rivolgiti a un professionista qualificato.
Indossa sempre occhiali protettivi e altri dispositivi di protezione appropriati durante l'installazione e
l'uso.

¢ Segui sempre le normative locali riguardanti I'uso di armi e accessori.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione gli strumenti necessari: due viti a testa esagonale #6 e un
attrezzo adatto per l'installazione.
o Pulisci I'area di installazione per garantire una superficie priva di detriti.

2. Installazione:

o Posiziona il manifold attorno al calcio dell'arma.

o Allinea le viti a testa esagonale con i fori di montaggio sul manifold.

o Utilizza I'attrezzo per serrare le viti, assicurandoti che il manifold sia fissato saldamente.
o Controlla che non ci siano movimenti o allentamenti prima di utilizzare I'arma.

3. Uso:

o Una volta installato, verifica il corretto funzionamento del manifold durante I'uso dell'arma.
o Non sovraccaricare il manifold oltre le specifiche indicate dal produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci il prodotto secondo le normative locali per i rifiuti di metallo.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati che venga smaltito in modo responsabile per ridurre
I'impatto ambientale.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o dubbi riguardanti la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova d'acquisto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza garantira un utilizzo sicuro e responsabile del manifold per gas ClampOn
Badger Ordnance MK 12. E fondamentale mantenere sempre la sicurezza come priorita durante l'uso di armi e
accessori.



Bruksanvisning for MK 12 STYLE CLAMPON GAS
MANIFOLD

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Badger Ordnance MK 12 Style ClampOn Gas Manifold. Dette produktet er designet for
a gi deg en enkel og sikker mate & montere en gassmanifold pa. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye far
bruk for & sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er i god stand fgr bruk. Inspiser for eventuelle skader.

Bruk alltid verneutstyr som hansker og vernebriller ndr du installerer eller handterer produktet.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og andre sarbare grupper.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av gassmanifolder og relaterte produkter.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

» Unnga a overstramme skruene under installasjonen, da dette kan fare til skade pa produktet og redusert
funksjonalitet.

e Installer kun gassmanifolden pa kompatible vapen. Sjekk spesifikasjonene for a sikre korrekt passform.

e |kke bruk produktet hvis det er synlige tegn pa slitasje eller skade.

e Unnga kontakt med varme overflater og skarpe gjenstander under installasjon og bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er sikkert og avfyrt far du begynner installasjonen.
o Ha ngdvendige verktgy tilgjengelig: to #6 sekskantede skruer og passende skrutrekker.

2. Installasjon:

o Plasser gassmanifolden rundt Igpet pa vapenet i gnsket posisjon.

o Fest gassmanifolden med de medfalgende skruene. Stram skruene jevnt, men unnga
overstramming.

o Kontroller at gassmanifolden sitter tett og sikkert fgr du bruker vapenet.

3. Bruk:

o Nar gassmanifolden er installert, kan du bruke vapenet som vanlig. Kontroller alltid at det fungerer
som forventet far du tar det i bruk i feltet.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det avhendes i samsvar med lokale forskrifter for
avfallshandtering.
e Sgrg for a fjerne alle skruer og deler fra gassmanifolden fgr avhending for & unnga miljgskader.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal, bekymringer eller rapportering av usikre produkter, vennligst kontakt den relevante myndigheten
i ditt land. Det er viktig a ha en lokal kontakt for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Takk for at du valgte Badger Ordnance MK 12 Style ClampOn Gas Manifold. Vi gnsker deg en trygg og
tilfredsstillende opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zaciskowego
Rozdzielacza Gazowego MK 12 STYLE CLAMPON
BADGER ORDNANCE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zaciskowego rozdzielacza gazu Badger Ordnance MK 12. Naszym celem jest zapewnienie
Panstwu bezpiecznego i komfortowego uzytkowania produktu. Prosze uwaznie zapoznac sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami, aby zminimalizowa¢ ryzyko wypadkdéw i uszkodzen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny rozdzielacza gazu przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

¢ Upewnij sie, ze zaciskowy rozdzielacz gazu jest odpowiednio zamocowany przed kazdym uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Nie prébuj modyfikowaé ani naprawiad rozdzielacza gazu samodzielnie. W przypadku probleméw
skontaktuj sie z serwisem.

Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas instalacji i uzytkowania produktu.
Zachowaj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikna¢ obrazen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze wszystkie niezbedne narzedzia sg dostepne (w tym sruby z gniazdem #6).
o Sprawdz, czy lufa jest czysta i wolna od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ zaciskowy rozdzielacz gazu wokét lufy.
o Uzyj dwdch Srub z gniazdem #6, aby mocno zamocowad rozdzielacz.
o Upewnij sie, ze rozdzielacz jest stabilny i nie przesuwa sie.

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji, upewnij sie, ze wszystkie elementy sg odpowiednio zabezpieczone.
o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjami.

4. Regularne kontrole:

o Regularnie sprawdzaj mocowanie rozdzielacza gazu oraz stan techniczny.
o W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczehstwa, skontaktuj sie z serwisem.



Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednie;j
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia
w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zaciskowego
rozdzielacza gazu Badger Ordnance MK 12.



MK 12 STYLE CLAMPON GAS MANIFOLD
KAYTTOOPAS

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Badger Ordnance MK 12 Style ClampOn Gas Manifoldin. Tama kaasujakaja on suunniteltu
tarjoamaan luotettavaa suorituskykya ja helppoa asennusta. Lue tama kayttdopas huolellisesti varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty ohjeiden mukaan.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, ettd kaasujakaja on tiukasti kiinnitetty piippuun ennen kayttéa.

o Kayta vain valmistajan suosittelemia kiinnitysruuveja (#6 kuusiokoloruuvit).
Valtd kaasujakajan kayttda, jos se on likaantunut tai vaurioitunut.

Al3 yritd muuttaa tai korjata kaasujakajaa itse.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut: #6 kuusiokoloruuvit ja kuusiokoloavain.
o Tarkista, ettd kaasujakaja on puhdas ja vaurioitumaton.

2. Asennus

o Aseta kaasujakaja piipun ymparille.
o Kiinnitd kaasujakaja tukevasti kahdella #6 kuusiokoloruuvilla.
o Varmista, etta jakaja on oikein kohdistettu ja tiukasti kiinni.

3. Kaytto

o Kaynnista ase ja varmista, etta kaasujakaja toimii oikein.
o Tarkista, ettei kaasujakajassa ole vuotoja tai muita ongelmia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisatietoja asianmukaisista
havittdmismenetelmista.



Lisatuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikissa kysymyksissasi on mukana tuotteen malli ja numero.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan kaytén Badger Ordnance MK 12 Style ClampOn Gas Manifoldille.
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